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          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
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WIRE COLOR LOCATION POL.
Battery 1 Red Ignition Harness Positive
Battery 2 Red Ignition Harness Positive
Ignition 1 Black Ignition Harness Positive
Starter 1 Red/Black Ignition Harness Positive
Accessory 1 Black/Red Ignition Harness Positive
Parklights Positive Grey/purple & Grey/Yellow At Light Switch Positive
Brake Lights Red/Black At Switch Above Brake Pedal Positive
Tach (11)
Lock Yellow/Blue (3) Inside Driver's Door at the Window Module (2) Negative
Unlock Dk.Green/Red (3) Inside Driver's Door at the Window Module (2) Negative
Trunk Browm/Green (1) At Comfort System Central Control Module (10) 2.2K
E-Brake Brown/Yellow At Switch or Cluster Negative
Clutch Red/Black At Start Relay, Top of the Fuse Block (9) Positive
OEM Hood Switch Brown/Red Pin 1 of the CCM 15 pin connector (10) Negative
Disarm Disarm with Unlock (7)
Rearming Arm with Lock
Dome Sensor Blue/Gray At Alarm Module (4) Negative
Trunk Pin Brown/White At Alarm Module (4) Negative
KeySense Brown/Red Ignition Harness Positive
Gas Trap Blue/Red In Driver's Kick Panel Reverse

IM/OM Compatibility
 - OM-CUT-II (310-908-500) - IM-Volkswagen-1 (310-909-590) - OM-CUT-3 (310-907-516)
Comments :

Note :This vehicle is equiped with a immobilizer system that needs to be bypassed,( transponder )  
(1) The trunk wire need a 2.2k resistor to ground and can be found in the Blue plug at the CCM (10).
(2) Those wires are for cars with Power Windows option. If not equipped with it, the Lock (Yellow/Blue - ) and the Unlock (Yellow/Green -)
      can be found at the Comfort System Central Control Module 24 pin connector located below left side of dash. The 2 doorlock wires
      listed will also Arm and Disarm the factory security. First Unlock pulse Unlock Driver's door and Disarm. Second pulse Unlock all doors
(3) When not equipped with Power Windows option, you will also find a Red/Green (-) and a Red/Blue (-) for Locks at the CCM (10) or
      in the Driver's kick Panel. They are controlled by the Door switch not the Door Key switch so they won't Arm or Disarm.
(4) This module is located on the left side of the steering column.  For the 3 connector alarm, the domelight wire is Blue/Gray (-) but have also
      sense the dome delay. Better use Brown/Yellow (-) and Brown/Purple (-) in the 24 Pin Connector.
(5) Left and right parklights are independent and must be isolated with 2 relays or 6 amp diodes. At the alarm  module on the brown
      plug. See parklight diagram.

(7) To Disarm factory security when installing a remote starter, Unlock/Disarm before start and re-Lock after Crank cycle. You can also
      cut the Black/Purple (Ignition sense) at the CCM (10) with a relay during the runtime, in passkey mode, and you will be able to 
      remote start the engine without disarming the alarm.

(9) Use this wire as your Start wire instead of the one at the Ignition Switch. The Relay is normally marked # 53.
(10) CCM is the Comfort System Central Control Module located below left side of dash. This module have 2 Connector with the 
       Power Windows option and 3 when not equipped with this option.
(11) There's 3 different engine configuration possible in that car. See below for each of them.
       1.8L Turbo: use the Black/Blue (Coil #1), the Black/Yellow (Coil #2), the Black/Green (Coil #3) or the Black/Purple (Coil #4)
       2.0L Engine: use the Green/Yellow or the Green/Brown at the Coil Pack set in 2 cylinder
       2.8L Engine: use the Purple/Green, the Purple/Black or the Purple/Yellow at Coil Pack, set in 2 Cylinder.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.



AstroFlex Electronics
6164, Chemin de Saint-Élie
Sherbrooke (Québec) J1R 0L1
CANADA

Volkswagen Golf 2000

     This data sheet is supplied as information purpose only. Astroflex does not, in any way, warranty accuracy of the data. Before attempting any installation
          or connections, the installer should verify  all wires with either a multi-Meter or a high level probe that is computer and air bag safe. At all time, the 
           installer assumes all damages, defects, or all other problems that could be linked to the installation process. ©Astroflex, 2003.  All rights reserved. 
  La présente feuille de données est fournie à titre informatif seulement. Astroflex ne garantit d'aucune façon la justesse de ces données. Avant de procéder 
   à l'installation ou de faire tout branchement, l'installateur doit vérifier tous les fils à l'aide d'un multimètre ou d'une sonde à haute impédance sécuritaire 
    tant pour l'ordinateur que le coussin gonflable du véhicule.  L'installateur assume en tout temps, l'entière responsabilité de tous dommages malfaçons
                                                                ou autre résultant de l'installation. ©Astroflex, 2003.  Tous droits réservés.


